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Un

magquillaje
desde pequenitos perfecto...
saben que.. :

HAMOL, 8. A, ZURICH 11

San varias las cuafidades que debe reunic un
buen maguillafe: finura, adherencia v poder
eubriente, son lus principales. Ademds, no debe
reseear el entis ni dejar sensacivn tirnee sobre

la piel.

VITAMOL FINISHL como todos los magui-
jes Vitamol, posee lns carncleristicas sefn-
as, ¥ le ofrece una mavavillosa ga de

colores, u ln que se han adndido ahora seis

=1 nuevas tonalidades de incomparable bellezn.
Wt Corinthe  Sienn Creale
S5 Tropieal Bronzé  Orotava

€S el Verdadero Yoghouri LA MEJOR CALIDAD

A UN PRECIO RAZONABLE




Su belleza resplandecera en un instante con
f

LA NOVEDAD COSMETICA DEL SIGLO!

3 -
foqueMdgico
Un producto maravilloso que  hace
desaparecer las arrugas en pocos mi-
nutos v las mantiene invisibles mien-
tras Vd. es objeto de admiracion.
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Henryelle “'—i :

Los efectos de {OqUEMdg_'LCB’

son inmediatos v espectaculares

Otro producto de la famosa linea

Henryelle

Preparado en los Laboralorios HENRY-GOLOMER - Barcelona

LA MODA EN SU CALZADO

-Muntaner, 242 (junto Av. Gmo. Franco) - Teléf. 228 57 75

Extensas colecciones para
Sefiora, Caballero y Nifos
(siempre selectos)

SUCURSALES:

CALZADOS TETUAN

Plaza Tetudn, 27 y 28 - Teléfono 225 70 60

CALZADOS LONDRES

Calle Londres, 99 (Chaflan Muntaner, 211)

PARA JOVENCITAS TACONES FINOS
y ESCOTES MUY VARIADOS




NUEVA CREACION MAJORICA

5 collar 4 face ta
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HEn un instante

puede convertirlo

en 4

elegantes modelos

Madalo y ciarrs patentade

Czlja &l :a’ﬂlrléndn Intarnacional de garantia y la etiqueta con el n.* de Conirol de Calldad,
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Fragancia de Esp

que ha conquistado el mundo V
durante tres generaciones unt 0 an tu :

SPORT
GAL GARANTIZA CALIDAD MEDIAS




Magnificas Alfombras Orientales,
que figuran en la E:xpcasicié'n

de la GALERIA DE ARTE
GRIFE & ESCODA

Avenida Generalisimo Franco, 484
BARCELONA :
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AGUA
CALIENTE PARA
biiiliil SU PLACER

Usted ama el agua caliente ® Usted necesita el agua caliente @ Un calentador a
GAS se la proporciona inmediatamente, sin limite de cantidad y a un bajo precio
e El GAS da confort a su hogar e Inférmese en su establecimiento de confianza.

PLAGE
PERPIGNAN

Tel. Canet Plage
350225
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J UVENTUD

BELLEZA vy
LOZANIA

Bella Quicota

cada dia...

y siempre

SENORA, SENORITA VEA NUESTRA COLECCION

DE MODELOS EN EXCLUSIVA PARA
MODAS OTONOD E INVIERNOD

(som DE caLipap) INAUGURADA EN 4 OCTUBRE

\;/J/;/ Lotlicee

MONTSERRAT PONS

(SERA ATENDIDO POR PERSONAL ESPECIALIZADO)

CALLE S. MEDIN, 30 - TELEFONO 239 65 74

BARCELONA -14




AUTOS DIAGONAL

alquiler sin conductor MARTES, 21 DE DICIEMBRE DE 1965 NOCHE A LAS 930
f 18.2 de Propiedad y Abono a noches - 6.% al Turno A
8.2 al Turno Extraordinario

Esireno en Espafa de

g LE GARRODSE DU SAINT SAGREMENT

ARCELONA -13 EN UN ACTO
; ; LIBRETO DE

fPROSPER MERIMEE
MUSICA DE

HENRI BUSSER

Leda | L VO HOMAINE

[EN UN ACTO
: LIBRETO DE
Alta Perfumeria y Belleza . JEAN COCTEAU
MUSICA DE
Regalos FRANCIS POULENC

Especialidad en tocados y estreno en este Gran Teatro de

arise Maiariea (Ageriia CFiia) LHEURE ESPAGNOLE

EN UN ACTO

Consejo de Ciento, 308 Teléfono 22214198 LIBRETO DE
(P.ode Graciay R. Catalufia) - BARCELONA FRANC NOHAIN
MUSICA DE

MAURICE RAVEL

Grandes Marcas




Estreno en Espafia

LE CARROSSE DU SAINT SACREMENT

Comedia lirica en un acto basado en una obra de Prosper
Merimée. Libreto y musica de Henri BUSSER.

Estrenada el 2 de junio de 1948, en la Opera Cdmica, de Paris.

REPARTO

PERSONAIES INTERPRETFS

LA PERRICHOLA Michele HERBE

EL VIRREY DEL PERU ... Robert MASSARD
EL LICENCIADO ... ... ... Gabriel COURET

EL OBISPO ... ... ... ... ... Louis MAURIN
MARTINEZ ... ... =i ww .+ Gerard DUNAN
BALTASAR ... ... .. ... .. Emiliano RODRIGUEZ

Decorados y vestuario de Elisabeth de CLAUSADE.

MANILA HOTEL

Maestro Director: JESUS ETCHEVERRY

Director de Escena: Gabriel COURET
Maestro Apuntador: Angel ANGLADA
Ayudante del Director de Escena: Diego MONJO

Orquesta Sinfénica del Gran Teatro del Liceo

Materiales de Orquesta de Choudens,; de Paris.

6n de homensaje a los artistas liricos catalanes,
las siluetas de los mas preclaros cantantes, rodearén
la tertulla de aficionados a la misica, muy especial-

retensiones de importancia material, pero con
mente en las ‘‘salidas del Liceo'’.

fe

El Resepén en el Rincén “"Opera' del BAR ANCLA

Sin
llus
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Estreno en Espafia

LA VOIX HUMAINE

Drama lirico en un acto. Texto de Jean Cocteau. Musica de
Francis POULENC.

Estrenada el 6 de febrero de 1959, en la Opera de Paris.
por Gisela KNABBE

Decorado de José M. Espada; realizado por Sabatés y
Talens.

Maestro Director: JESUS ETCHEVERRY
Maestro Apuntador: Angel ANGLADA
Orquesta Sinfénica del Gran Teatro del Liceo
Materiales de Orquesta de G. Ricordi & C., de Mildn.

NOTA:

La sintesis y el texto completo de «La voz humana»,
junto con las biografias de sus autores, se publica en la
separata que se adjunta al presente programa.

111

Estreno en este Gran Teatro
L'HEURE ESPAGNOLE

Comedia musical en un acto de Fran Nohain. Mtsica de

Maurice RAVEL,

Estrenada el 19 de mayo de 1911, en la Opera Comica, de Paris.

REPARTO

PERSONAIJES _INTERPRETES

CONCERCION e Geori BOUE
GONZALVO ... ... ... ... ... Gerard DUNAN
TORQUEMADA ... ... ... ... Gabriel COURET
RAMIRO ... ... ... ... ... ... Robert MASSARD
DON INIGO ... ... ... ... ... Louis MAURIN

Decorado y vestuario de Mme. Roland Manuel.
Maestro Director: JESUS ETCHEVERRY

Director de Escena: Gabriel COURET
Maestro Apuntador: Angel ANGLADA
Ayudante del Director de Escena: Diego MONJO

Orquesta Sinfonica del Gran Teatro del Liceo

Materiales de Orquesta de Durand & Fils.




LA GRACIA JUVENIL, FEMENINA,ELEGANTE DE
NINA RICCI.

Parfum

Eau de Tailette
Atomiseurs
Airomatigue - spray
Savons parfumr'r
Tale

Bains monssants
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“LA CARROZA DEL SANTO SACRAMENTO“

ARGUMENTO

La accidn se desarrolla, durante el siglo XVIII, en Lima, capital del Perti
v en el Palacio del Virrey.

ACTO UNICO

El Virrey Andrés estd perdidamente enamorado de la actriz peruana
Camila Perrichola, que, poco fiel a su noble protector, frecuentemente
tenia debilidades y deslices. Por confidencia de su secretario Martinez,
tiene noticia de su infortunio amoroso, lo que le disgusta extraordi-
nariamente, hasta el punto de despachar con malos modos a su secre-
tario.

Llega la Perrichola para informarse del estado del Virrey, que esta
muy molesto atenazado por una crisis de gota; le recibe muy friamen-
te, ¥, a poco de iniciarse la conversacion, le hace violentos reproches
por sus infidelidades. Uno de los motivos de la visita, era pedir al
Virrey le prestase su carroza de gala para asistir con ella a la ceremonia
del bautizo de un cacique indio, que provocaria la asistencia de mucho
publico a la Catedral de Lima, donde debia desarrollarse el acto,

Aunque en principio el Virrey se niega a satisfacer tal capricho, los
arrumacos y zalamerias de la Perrichola consiguen, no solo desentadar
al Virrey, sino ver colmado su deseo sobre la carroza que, con gesto
generoso, se la regala.

Sale satisfecha y contenta la artista, pero pronto provoca un gran
conflicto, ya que la carroza choca con el coche de la Marquesa de Alta-
mirano, produciéndose un altercado entre ambas sefioras que degenera
en escandalo, en el que toma parte el pueblo, al ver enfrentarse a la
linajuda dama con la popular actriz.

Llega a presencia del Virrev el licenciadoe Tomis de Esquivel, que
viene a quejarse, con rebuscadas palabras v enérgicos acentos, de la
actitud de la Perrichola. Mientras se desarrolla esta escena, vuelve la
Perrichola, esta vez acompanada por el Obispo de Lima, anunciando
ambos al Virrey, que la Perrichola acababa de regalar la suntuosa
carroza al Santisimo Sacramento.

i Ni que decir tiene que tal generosidad pone punto final al inci-
ente.
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Agneau «Buenoss
Agneau des Indes
Armifo :
Astrakan Breitschwanz
Astrakan Caocba
Astrakan Florida
Astrakan Gris
Astrakan Gulligas
Astrakan Havana
Astrakan Malaquita
Astrakan Negro
Astrakan Peak Brown
Astrakan Sirocco
Astrakan Royal Dark
Astrakan Sur
Breitschwanz Gris
Breitschwanz Negro
Breitschwanz Beige
Breitschwanz Bois de Rose
Breitschwanz Macassar
Castor Canada
Castoril N

Colas de Vison
Chinchilla

Foca Blueback

Foca Mouchetée
Foca Whitecoat

Kid

Kolinsky

Kalgan

Leopardo

Lince

Jaguar

Marta

Nutria

Ntria Lakoda
Ocelote

Ocelote Baby

Patas de Astrakan
Patas de Visdn
Pekan

Petit Gris

Putois

Rat Musqué
Renards

Skung

Topo .

Vison Aleutian
Vison Black Diamonds
Visén Blanco

Visdn Negro

Visén Palomino
Vison Royal Pastel
Visdén Salvaje

Vison Shappire
Visén Standard
Visdn Topaze

Abrigo de American BROADTAIL,
rematado con chaopol.
Scmbrero de chapal.

CREACION DE
Peleteria
LA SIBERIA

Rambla de Catalufia, 18
Teléfono 22103 73
BARCELONA

“LA HORA ESPANOLA“

ARGUMENTO

La accion, en Toledo, durante el siglo XVIII.
Relojeria de Torguemada.

ACTO UNICO

Comparece el carretero Ramiro, pidiendo al duefio que le componga
un viejo reloj que no marcha. Torquemada trata de averiguar cudl es
el defecto del reloj de Ramiro, cuando llega su joven y guapa esposa
Concepcion, que le recuerda que, siendo jueves, debe cumplir, como
hace todas las semanas, la tarea de cuidar los relojes publicos de la
ciudad. Torquemada se dispone a cumplir lo que su mujer le ha
indicado, pero ruega a Ramiro que le espere, ya que no sera muy larga
su ausencia, a lo que accede el joven,

Concepcidén no ve con agrado que su marido haya pedido a Ramiro
que le espere alli, ni henos ain que éste se haya conformado con
hacerlo. La astuta esposa del relojero aprovecha las salidas de su marido
para platicar con sus adoradores. Hoy le tocaba recibir al joven bachi-
ller Gonzalvo, y la presencia del carretero perturba sus planes. Para
librarse de la molesta presencia de Ramiro y tener el campo libre a la
llegada del esperado galan. ruega al carretero le transporte a su dormi-
torio un gran reloj de caja, lo que cree no le sera dificil, vista su edad
y fortaleza. Accede a ello de buen grado Ramiro, y, a poco de salir
con el reloj, llega Gonzalvo, que se apresura a cortejar con floridas
frases a Concepcién, quien se impacienta ante la lirica manera de pro-
ducirse de su joven interlocutor. Como temia Concepcioén, sucede: vuelve
Ramiro cumplido el encargo. Entonces, la habil mujercita, para poder
continuar su coloquio con el bachiller, le dice que se ha equivocado y
que el reloj que queria en su habitacién era el otro que esta en la
tienda, y que mucho le estimaria cambiase por el que primeramente
transportd. El crédulo Ramiro accede gustosamente a la nueva deman-
da de la coqueta y retorna a la habitacién para recoger el reloj que
alli dejo. Mientras lo hace, Concepcién obliga a Gonzalvo a que se
esconda dentro de la caja del reloj que ha pedido le sea llevado a su
habitacién. Y entonces el forzudo Ramiro, sin aparente dificultad, se
lleva el otro reloj y su escondida carga... :

Mientras Ramiro cumple la orden de Concepcion, se presenta otro
admirador de la joven. Se trata del gordo y nada apuesto banquero
don Ifigo, quien mas practico en estas lides que el bachiller, pretende




CIN/CIN/ cum cumo
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VERMOUTH

obtener rapidamente los favores de 'su gentil adorada. Esia; para
reprimir los ardores del banquero y.también para comprobar si el
transporte del jovén bachiller se ha producido sin trastorno, pide a
don Inigo le espere unos momentos, pues debe ir a buscar algo 4 su
habitacion. :

Don Inigo aprovecha quedarse solo, para esconderse dentro dé la
caja del reloj que Ramiro devolvio poco antes desde la habitacion inte-
rior, tratando, asi, de gastar una broma divertida a la joven; con lo
cual cree predisponerla a sus intentos: S

Vuelve Concepcidn, nada contenta por la forma en que al hallarse
solos se ha producido Gonzalvo, que, contra lo que ella esperaba; se
ha limitado a recitarle poesias y a alabar con latinajos y conceptuosas
frases su belleza. Ante tal proceder, pide a Ramiro; con melifluas frases
v corteses demandas, que de nuevo cambie los relojes, a base de dejar
en su habitacion el que ahora estd en la tienda, estimando podérse
librar, asi, del poco convincente bachiller, que la ha decepcionado én el
terreno amoroso. !

Pero dentro del reloj que pide le sea llevado a su habitacién, esta
el gordo de don Ifigo, que procurd salir de su refugio sin conseguirlo.

Pero, entretanto, ha ocurrido algo realmente chocante: la voluble
y coqueta Concepcién, en tantas idas y venidas, termina por fijarse
con interés en el pobre Ramiro, que, sin rechistar; ha hecho cuanto ella
le ha pedido y sin aparente esfuerzo ha trasladado varias veces gran-
des cajas de reloj, y, precisamente recargados con huéspedes. Se ha
dado cuenta de.que es un joven bien parecido, robusto; servicial y,
sobre todo, amab?e para todo lo que ella dispone. Y para probar; una
vez mas, su influencia sobre Ramiro, se lo lleva a su habitacion, y esta
vez debe ser satisfactoria la prueba, ya que permanecen alli mucho
rato. :

Llega entretanto Torquemada; encontrando a Gonzalvo que acaba
de dejar su escondite del reloj v a don Inigo luchando por conseguir
hacer lo propio, sin conseguirlo totalmente debido a su obesidad. Ante
la extrafia situacién en que ambos son hallados, no pueden por menos
de declararse interesados por los relojes en que estuvieron escondidos,
fingiendo que solo el interés de examinarlos bien, produjo su insdlita
estancia en los mismos. El relojero se maravilla de conseguir en tan
breve tiempo y con pasmosa facilidad, la venta de dos piezas impor-
tantes al mismo tiempo. ;

. También agradece a Ramiro, que vuelve acompafiado de Concep-
cion, la paciencia que ha demostrado al esperarle y su auxilio a don
Inigo para salir de su escondrijo, ya que, solo, no lo conseguia.

Aunque lo tnico que Torquemada no advierte, es la satisfaccién que
embarga a su esposa, ni tampoco la causa de la misma, pero cuando
ella le advierte que, al vender ambos relojes, se quedaran sin él en su
habitacion, su marido le aconseja que sea Ramiro quien cuide de des-
pertarla todos los dias ya que.., €l pasa por alli siempre, y a la misma
hora, con sus caballerias.

Todos asienten gozosamente: los pseudogalanes, por haber salido sin
contratiempo de una arriesgada aventura; el relojero, por la ficil con-
secucion de un buen negocio; Concepcion, por hallar al fin alguien digno
de su interés, mientras el buen Ramiro; maravillado, bendice su ines-
perada fortuna, prometiéndose estar a todas horas al servicio de la
bella relojera.




La anécdota en la

OPERA

Maurice Ravel no demostré nunca excesivo interés por la vida social
ni por asistir a tertulias y conferencias. En cambio, gustaba y agra-
decia las atenciones que le dedicaban en su pueblo natal, Ciboure, pe-
queno puerto de pescadores, cercano a San Juan de Luz. Entre otras
deferencias, se acordd poner una placa en la casa natalicia del com-
positor, acto al que asistié Ravel, y sobre el cual escribié Vuillermoz:

«Le rodeaban un gran grupo de gente del pueblo, en su mayoria
pescadores y pelotaris que jamds habian oido una sola nota suya, pero
que le proclamaban el mejor musico. A su lado, Ravel era felsi’ , pues
advertia en ellos el alma de su raza.»

i En ocasion de encontrarse en Madrid, Maurice Ravel, se organizé un

Secre O banquete en su honor. En Francia, es costumbre que el almuerzo em-
piece a las 12 del mediodia, v, al saber Ravel que se habia sefalado

como hora del referido banquete las dos de la tarde, quedé muy extra-

6 Om re e O fiado. El maestro acudié puntual y observé que los invitados llegaban
: con gran retraso. Cerca ya de las tres, continuaba la espera, por no

haber llegado toda la concurrencia prevista. Ravel, jugando con el

titulo de su obra y con la puntualidad de los asistentes al banquete,
comenté:

—Decididamente, ya no me gusta mas la hora espafiola...

* % *

En cierta libreria de lance, cayd en manos de Maurice Ravel un eiem-
plar de una pequefia obra teatral, recién estrenada aunque sin éxito
y titulada «La hora espafiola», escrita en versos libres por el poeta
‘Franc-Nohain. '

hairstanic ]

hair-fixt . . . . .
: Tras leer la obra, que le interesé vivamente, preguntd a un literato
shaving-cream tube i Fonant; f Amlgo suyo:

toam shaying-cream




El perfume
internacional
de Espana

PERFUME-COLONIA-JABON

- —¢Coémo es Franc-Nohain?

A lo gque contestd el interrogado: :
—Pues un poeta como tantosotros, poco amante de la musica.

—Lastima —continué Ravel—, ya que creo que, con ella, se podria’
hacer una obra lirica muy interesante, : ;

Mediaron amigos comunes, consiguiendo, no - sin esfuerzo, que el
poeta accediera a que Ravel musicara su obra, aunque manifestando su
inquietud de que la musica impidiera oir sus Versos. <

Cuando la partitura estuvo terminada, ‘el poeta fue invitado a casa
«e Ravel, quien, con la mayor buena fe, interpretd toda la obra, Al
acabar la audicion, y cuando todos y especialmente el compositor espe-
Taban conocer la opinién de Franc-Nohain, éste se limité a comentar:

“==Cincuenta y seis minutos.

O sea, exactamente la duracién de la obra. Maurice Ravel no per-
dond nunca a su libretista esta simple apreciacion de «La hora es-
panolas,

—La trasposicion musical de un poema, debe ser un acto de amor,
Jjamas un casamiento de conveniencia. He puesto en musica a Apolli-
mnaire y ‘Max Jacob, porque adoro su poesia.

Asi explicd Francis Poulenc la razon de sus canciones.

;e

En 1947, Poulenc terminé una-nueva obra de camara, un cuarteto
para cuerdas, que, con gran ilusion, sometio a la opinion del violinista
Joseph Calvet, quien interpreté sus tres movimientos en una primera
lectura realizada sobre el propio manuscrito del maestro. Surgieron
dudas en su apreciacién, pero, en todo caso, no las tuvo el autor, que
mo satisfecho de la obra, al salir de casa del violinista, hizo desaparecer
¢l manuscrito en la primera boca de ¢loaca queé encon.ro, 1o que prueba
lo extremadamente riguroso que era con su arte y consigo mismo.

® % *

Hombre apasionado, espiritu inquieto y hasta ferozmente indepen-
diente, Poulenc no ocultaba sus preferencias estéticas ni tampoco su
desacuerdo con ciertos compositores, universalmente reconocidos y
admirados. Asi, de Brahms decia: «demasiado pesado, demasiado lar-
go»; de Bach, solia afirmar que «sus conciertos de Brandenburgo sélo
le inspiraban una veneracién indiferente», y a Fauré, le denominaba
«su alergia». En cambio, afirmaba que Chabrier «era su abuelo en
musica»; Mozart «le servia para desintoxicar su espiritu y sus orejas»
de obligadas audiciones de obras de compositores para él «non gratos»,
y. entusiasta de Falla, Prokofieff y Bartok, los proclamaba «prodigiosos
inventores de nuevas formas musicaless.
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SOCIEDAD, ANONIMA

locales .
comerciales
en venta

desde 100 m.*-1.700 m.? por planta
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l H I carpinterfa exterior de acero inoxidable

5 ascensores, servicio conserjerfa
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creado
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EI-E““. es una caricia que lava, Deja la ropa suave y esponjosa, mejorando
su tacto y aspecto naturales. Embellece las prendas y.. las manos,

EI-E"il es lo mas nueve, avanzado y perfecto del mercado |nu_mucmnal
para lavar, como deben lavarse, las prendas finas. (—

.y para mi ropital

Después de ELENIL ya no se puede lavar mejor

JABONES CAMP A LA VANGUARDIA EN DETERGENTES PARA EL AMA DE CASA

GERARD DUNAN

Louis MAURIN




SAN ELOY

BARCELONA-6

Emitiano RopriGUEZ

ESTA FOTOGRAFIA MUESTRA LA MAYOR
PERLA CULTIVADA DEL MUNDO (18,9 m/m.)

SAN ELOY, General Goded, n.° 5, Gnica casa en Es-
pafia, dedicada solamente a perlas cultivadas, se compla-

ce en presentar esta perla de su coleccién que completa su

variado y extenso surtido. , _
ANGEL ANGLADA Maesiro apuntador

AUTENTICAS PERLAS PARA LOS QUE SABEN DISTINGUIRLAS




PELETERIA

CHINCHILLAS

VISONES

ASTRAKANES

BREITSCHWANZ

LEOPARDOS

QCELOTS

JAGUARS

PASEO DE GRACIA, 121 (Junto Avenida del Generalisimo Franco)

HENRI
BUSSER

Este distinguido compositor francés nacié en Toulouse, el afio 1872.

Previa una preparacién general y de unos serios estudios musicales,
‘pasé a Paris, donde, en el Conservatorio de dicha capital, fue discipulo
de Cesar Franck y de Charles Gounod.

Se especializé en la composicién y el érgano, instrumento en el que
sobresalio. Obtuvo el importante Premio de Roma, residiendo una
larga temporada en la capital italiana. Al regresar a Paris, fue nombrado
director de Orquesta de los Teatros de la Opera y Opera Cémica de
dicha ciudad. Poco después, obtiene la citedra de composicién en el
Conservatorio parisiense, cargo que ejercié largos afios, hasta que, por
su avanzada edad, consigue la jubilacion.

Su produccién es copiosa e importante. Entire sus obras cabe des-
tacar gran numero de composiciones de musica religiosa, obras sinfé-
mnicas y para el piano. Y otras teatrales, todas estrenadas con singular
fortuna: «Daphnis et Chloe», «Colomba», «La carroza del Santo Sacra-
mento», «Las bodas corintianas», «La pie borgne», «La ronde des
saisons» y «Les trois sultanes».

De ellas, la mas representada es «La carroza del Santo Sacramento»,
estrenada el 2 de junio de 1948 en la Opera Cémica de Paris, que ha
conseguido en dicho Teatro mds de medio centenar de representa-

ciones.

En la actualidad, el insigne musico vive gozando del mayor respeto
en una noble ancianidad, a la que ha llegado después de una dilatada
vida de fecundo trabajo v éxitos artisticos. S -




MAURIGE
RAVEL

En 1875, nacié en Ciboure, pequefio puerto de pescadores vasco-
francés, cercano a San Juan de Luz.

Hijo de un suizo y de una vasca espafola, estudio en el Conserva-
{orio de Paris, ciudad en la gue vivié desde sus primeros meses.

Su vocacién de compositor se manifesté en seguida, pero sus obras
no alcanzaron el total asenso de sus contemporaneos. Alguno de sus
maestros le juzgaba demasiado severamente por su extrema originali-
dad; mientras otros le acusaban de plagiar a Debussy, aunque un selecto
grupo de entendidos, proclamaron, desde el primer momento, su in-
mensa valia. Estas discrepancias al apreciar sus obras, le impidieron
alecanzar el Premio de Roma, al que concursd varias veces.

Fue intimo amigo, companero y admirador del gran pianista espa-
fiol Ricardo Vifes, que influyé extraordinariamente en el desarrollo de
la fama y conocimiento de Ravel, interpretando magistralmente sus

obras pianisticas tan originales como bellas, que esireno en su casi
totalidad.




Adopte el paguete
familiar de 127
gramos. Resulta
el més econimico
de cuantos se ofre-
cen en el mercado,

NORIT el tnico producto para lavar prendas delicadas, con
20 afios de experiencia.

Usando NORIT para lavar sus prendas finas, tiene la garanifa de un lavado perfecto,
de obtener un tacto suavisimo y un colerido brillante,

NORIT es una marca de gran prestigio servida por un equipo de técnicos especializados
que velan constantemente para que la calidad del producto sea siempre superior a
todos los demas.

Millones de amas de casa que lo usan con éxito a diario en toda Espafia, confirman tan
excepcional calidad. No corra riesgos ensayando productos desconocidos. Use sola-
mente NORIT cuando tenga que lavar sus prendas delicadas.

norit

da siempre resultados seguros

INDUSTRIAS MARCA, 5. 4 ES La PHSERA FABRICA DE DETERGENTES DOMESTICOR QUE SE INSTALD EM ESPARA ¥ CONTINUA
BIEMDD LA FRIMERA POR LA SALIDAD DE SUS AFAMADOS PRODUCTOS

Entre sus maestros, conscientes de su extraordinaria valia, es de
justicia senalar a Massenet y a Fauré, especialmente este 1liimo fue
un sostén valioso para sus experimentos en pro de la originalidad en
la expresion musical.

Gran amante de Espafia y de todo lo espafol, son varias las obras
que dedicé a temas hispanos o motivos méds o menos relacionados con
nuestro pais. Entre estas producciones ravelianas, merece destacarse:
«Rapsodia espafiola», «Alborada del gracioso» y «Bolero», entre las
sinfonicas; sus canciones de la serie «Don Quijote a Dulcinea», y la
opera «La hora espafiola», su obra mas importante y lograda para la
escena lirica.

También cabe destacar «La valse» y su opera-ballet «L'enfant et ses
sortileges».

De débil constitucion fisica, lo que seguramente influyé en el re-
traimiento de su caricter y en la vida retirada y solitaria que siempre
gusto llevar, le impidieron que su carrera conociese el esplendor que
su acertada originalidad merecia. No obstante, poco a poco su nombre
se impuso en el mundo de la musica y se le denominaba durante el
segundo decenio del presente siglo «el primer compositor francés».

Después de muchas vacilaciones, termind por aceptar una extraor-
dinaria gira de conciertos por Norteamérica que le propusieron con
gran empefio, llevindola a cabo en 1928 y alcanzando en ella una
triunfal acogida en todas las ciudades que visité para efectuar los
treinta y un conciertos de que se componia la «tournée».

Al regresar a Furopa, se instalé de nuevo en Paris, donde, animado
por el éxito conseguido en América, redoblé su dnimo proponiéndose
intensificar su labor de composicién.

. Desgraciadamente, en 1932 sufrié en Paris un accidente en el taxi
que utilizaba, causdndole heridas que, si momentineamente se esti-
maron sin importancia, repercutieron grandemente a las pocas semanas
en su estado general, especialmente en el sistema nervioso, hasta el
punto de producirle una parélisis parcial, que degeneré luego en la
pérdida del poder de coordinacion.

Parecié6 mejorar, realizé un viaje a su amada Espafia y luego a
Marruecos, pero, no obstante el tratamiento médico y el descanso, no
superd la crisis nerviosa que le aquejaba y llego a degenerar en neuras-
tenia aguda.

En diciembre de 1937, sus dolencias se agravaron, y los facultativos
decidieron probar «in extremis» una operacién cerebral, que se efec-
tué pero a la que no sobrevivid, falleciendo, en Paris, el 28 de diciembre
de 1937.




SIL’HEURE ESPAGNOLE*®

Y
“LA VOIX HUMAINES,

CONVERSACIONES EN MUSICA

«Les Histoires Naturelles» me han ayudado para la composicidon
de «L'heure espagnole», comedia lirica cuyo libreto de Franc Nohain, ¥y
ella misma es una especie de conversacion en musica. Su proposito es
afirmar y renovar, con la tradicion, la «épera bufa». Con estas palabras,
transcritas de una autobiografia, Maurice Ravel definia las intenciones
queé le habplan ammado al componer su opera «L'heure espagnole». Los
dos objetivos fueron plenamente logrados, aunque es posible que ni el
propio compositor se diera cuenta del alcance de su realizacion, pese
a que habia expresado el convencimiento de gue no existian razones
para negar a su «comedia ligera» un sitio en la Opera de Paris, entre
cbFaust» v «lristan». L0 ocmoeargo, «L'heure espagnoier» mius-cada
en 1907, debié esperar cuatrc afnos para ser estrenada en la «Opera
Comique», donde suscito criticas muy desfavorables, v solo después de
la muerte de su autor, en 1938, ascendié con todos los honores y con
una acogida triunfal al primer escenario de Francia, el de la Opera pari-
siense. Fue entonces cuando reconocieron su significacion aquellos que
habian olvidado que Francia, con una vieja e ilustre tradicién en el
area de la opera bufa, v a través de la generacion de los Gounod, Bizet
vy Massenet, habia perdido el gusto por un género que renacia, reco-
brando lo mas genuino del estilo, gracias a una sola obra en un acto,
«La hora espanola», comedia de enredos, burlesca, picante y deliciosa-
mente viva, que emergia con desenfado, tanto por las pintorescas situa-
ciones a que da lugar el intrigulis argumental —modelo clasico de
«vaudeville» antiguo—, como por la fisonomia de la musica, de infinitas
y penetrantes esencias francesas veladas por un espafiolismo de cir-
cunstancias aunque consubstancial con la personalidad de Ravel y
latente en gran parte de su produccidn, v con expresiones y férmulas
de un italianismo adoptado como sistema y no asimilado como influen-
cia sincera.

Los personajes de la accién —el relojero Torquemada y su casqui-
vana esposa; Gonzalo el bachiller, Ramiro el arriero y Don Ihigo el
banquero, situados en Toledo, donde también tuvo vigencia la galante
picaresca del siglo xviii— estan tratados por el libretista y perfilados
por la miisica como marionetas de una bufonada ingeniosa. Esto no
priva para que Ravel les haga hablar, conversar y discutir con una
encantadora naturalidad y viveza, principal atractivo de la obra. La
melodia sigue con deliciosa naturalidad las inflexiones del lenguaje,
subraya con delicada ironia las situaciones y la orquesta acompanante
e intimista, de un refinamiento exquisito, impone su preponderancia
solo para sugerir el ambiente magico «féerique» de la comedia, cuyos
jrotagonistas son en realidad los ligeros mecanismos de los relojes de
caja y de los pequefios autématas alrededor de los cuales giran los

personajes v sus divertidas intrigas. No por esto el relato musical
pierde alma y vida. «Por una extrana suposicion —ha podido decir
Roland Manuel— el corazon gue Ravel arranca a los personajes irda a
latir tiernamente en el seno de los relojes v de los automatas prestando
a estos pequefios cuerpos de acero un alma ilusoria y los dulces calores
de la vida.»

* % *

«Mon cher Francis —escribié Cocteau a Poulenc—: tu as fixé, une
fois pour tutes, la facon de dire mon texte.» El autor del texto de «La
voix humaine» no podia rendir mejor homenaje al compositor, que,
impresionado por la tension dramatica y poética de este mondlogo que
en la voz de las mejores actrices podia escuchar en la «Comédia Fran-
caise», donde la obra fue creada en 1932, decidid fundirlo en los acentos

.de su musica para incorporarlo, a partir de 1939, el repertorio de la
-«Opéra.Comique», y comunicar, después, su mensaje a los dificiles

auditorios de”Milan, Nueva York o Edimburgo, siempre a través de la
voz de Denise Duaval,.intérprete invariable de ésta y otras partituras de

-Francis Poulenec. .

«La voix humaine», la voz de una mujer que al teléfono habla por
ultima vez con su amante, -evocando pequeifios: detalles de su complejo
emocional; . este acento que la realidad de una separacion definitiva
entirecorta y vela con todos los matices de la angustia, el sufrimiento
v la desesperacién, alcanza en la prosa de Jean Cocteau un poder de
sugestion y patetismo dignos de las mejores paginas de la dramaturgia
clasica. Trasladar esta emocion a la escena musical, fue una de las
aventuras mas arriesgadas de Poulenc. No tenia el musico otro elemento
al cual asirse, que la riqueza de inflexiones y matices draméticos de las
palabras de Cocteau pronunciadas al teléfono, sin posibilidad de res-
puesta, gravidas de secretos significados y de sutiles sobrentendidos,
separadas por silencios mas o menos largos por los que debia filtrarse
la faceta oculta, lejana de un didlogo una mitad del cual el auditor no

‘puede percibir. Esto es, precisamente, lo que sedujo a Poulenc: la posi-

bilidad de cenirar todo el valor de su musica en la fusién con la pala-
bra, objetivo supremo del teatro lirico a partir de Wagner, perseguido,
en «La voix humaine», prescindiendo, incluso, de una linea melodica
propiamente dicha, subrayando no el vuelo de una frase o el clima de
una situacion, sino mas directamente el minucioso dibujo de una pala-
bra, la prosodia de una sola silaba, el valor patético de uno, dos o tres
segundos transcurridos a lo largo de los silencios intercalados en esta °
intima y palpitante confesién de amor y desesperacion.

El resultado obtenido por el compositor lo enjuicia el poeta con la
frase citada al principio: «Td has fijado, una vez para siempre, la
manera de decir mi texto». Francis Poulenc, él mismo, su curiosa y
penetrante sensibilidad es la que habla a través de una voz y de una
orquesta reducida pero que se mantiene en un clima de sensualidad
recondita, de elegancia cenida, un punto afectada pero que no desfigura
el valor profundamente lirico de un musico francés por esencia, actual
y tradicional, romantico como lo fuera Fauré, armonista en la linea de
Debussy, colorista menos incisivo pero tan suntuoso como Ravel. Todas
sus caracteristicas las encontramos en las inflexiones que Jean Cocteau
confiere a esta «voz humana», en sus interrogantes, en sus alusiones
apasionadas, tierna, violenta, cruel, matizada por la nueva fonética con
la que el compositor nos la transmite.

XAVIER MONTSALVATGE

Critico Musical de
“La Vanguardia Espadola"
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UNA MODELICA OPERA COMICA:
“LA CARROZA DEL SANTO SACRAMENTO*

Ha sido un verdadero acierto de programacién y, ademds una idea
inédita en los anales de la confeccidn de carteles liricos, juntar, en un
mismo espectaculo, obras tan diversas estéticamente como las tres que,
en representacion de la lirica francesa contemporanea, se ofrecen en
la funcién de hoy.

Pluma asaz, competente, glosa en este mismo programa lo que, den-
tro de la produccién operistica francesa del siglo XX, representan las
obras que hoy se escenifican de Ravel v de Poulenc. Mas como «La
Carroza del Santo Sacramento», de Henri Busser se une a ellas para
formar esta trilogia de manifestaciones liricas contemporaneas, bueno
sera destacar algunos datos de la misma.

Cronolégicamente, la obra de Busser, el compositor de Toulouse,
estd entre las referidas producciones de Ravel y de Poulenc, yva que
«L'Heure espagnole» se estrend en 1911; «La voix humaine» en 1959,
mientras que la de Busser lo fue en 1948. Todas recibieron el espal-
darazo publico en la llamada Sala Favart, o sea, la parisiense Opera-
Comica, de gran tradicion y constante latir en la vida musical fran-
cesa, lo que representa que, entre las tres, abarcan casi integralmente
el lapso de tiempo que llevamos vivido del siglo actual y, dicho de otra
manera, vienen a ser el mas claro exponente de la singular apreciacién
que del arte lirico realizaron los compositores galos de este siglo,
precisamente en un género —la opera comica— que siempre ha sido
genuinamente franceés.

Henri Busser es el unico de los tres autores que hoy figuran en el
programa, que vive felizmente los dias de su noble ancianidad, después
de una singular vida de labor y eficaz rendimiento artistico, desarro-
llado especialmente en la Opera Comica, de la que fue largos lustros
director de orquesta y afortunado autor de obras que alli se estre-
naron.

Dentro de los moldes de lo que siempre se ha senalado como el
género «Opera-cémica», «La Carroza del Santo Sacramento», puede
considerarse verdadero modelo. Cuenta con atractivos cémicos, liricos
y hasta situaciones clasicas dentro de la referida especialidad, no en
balde letra y musica proceden de artista tan enraizado con esta moda-
lidad artistica como lo es Henri Busser, quien aparte vivir a la sombra
del Teatro de la «rue» Favart durante casi medio siglo, estrend en el
mismo un buen numerco de dperas comicas que han pasado a integrar
el repertorio habitual del género.

JuaN DE VERGARA
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Hijos de Jaime Torrellas, S. A. Matar6

Noticiario del Gran Teairo del Liceo

#* Obligados por las circunstancias —gratisimo deber—, de nuevo
debemos expresar cordial bienvenida a otro conjunto extranjero :
el formado por los notabilisimos artistas procedentes de los Tea-
tros Liricos Nacionales Franceses, que esta noche se presentan en
nuestro Liceo, para ofrecernos un interesante y sugestivo programa
a base de tres 6peras en un acto, representativas del arte musical-
operistico contemporaneo del vecino pais.

* La Empresa de este Gran Teatro agradece, ptiblicamente, a la
direccion de la reunién de los Teatros Liricos Nacionales Franceses,
su amable colaboracién al proporcionar los decorados de «La carro-
za del Santisimo Sacramento» y «La hora espafiola», debidos a
Elisabeth de Clausade y Roland Manuel, respectivamente.

* Con los estrenos de «La carroza del Santisimo Sacramento», de
Busser ; «l.a voz humana», de Poulenc, y «lia hora espafiola», de
Ravel, se presentan tres sopranos de gran fama: Michele Herbé,
Gisela Kmabbe y Geori Boué, asi como el ilustre maestro Jestds
Etcheverry y el celebrado «registas Gabriel Couret; los dos, titula-
res .de los indicados teatros franceses y los dos aplaudidos ya en
anteriores temporadas liceistas.

%* Y para el proximo jueves se anuncia la presentacién de otra
compafnia internacional : la titular del Teatro da Trindade, de
Lisboa, primer conjunto portugués de 6pera que acttia en nuestra
patria y que se presentara con el estreno de la 6pera «Serrana», de
Alfredo Keil, considerado como uno de los mas caracteristicos com-
positores lusitanos.

* Con la primera representacién de «Serrana» efectuarin su «de-
but» liceista los cantantes portugueses Ana ILagoa, Joae Rosa, Luis
Franga, Alvaro Malta, Armando Guerreiro y Joae Veloso, bajo la
direccién del maestro Federico de Freitas, quien conté con la cola-
boracién del «regista» Alvaro Benamor.

* Dado el escaso periodo de tiempo disponible por la Compafifa
Portuguesa, actuari sélo en dos representaciones : la ya citada del
jueves y la del sabado siguiente, siempre a base de la épera «Se-
rrana», que es esperada con auténtico interés por los aficionados
barceloneses.

* El programa francés se repetira el domingo, por la tarde, y el
miércoles, dia 29, por la noche, en su tiltima representacién.

* Y antes, el martes 28, tendrd lugar otro acontecimiento artisti-
co de primerisima categoria: el estreno de «Katerina Ismailovan,
de Shostakovich, con la reapariciéon de la Compafiia Nacional Che-
coslovaca, que tan grato recuerdo dejé con su actuacién de la pasa-
da temporada.




GRAN TEATRO DEL LICEO

PROXIMAS FUNCIONES

Jueves, 23 de diciembre de 1965 Noche
19.° de Propiedad y Abono a noches - 7.” al Turno B

9.2 gl Turno Extraordinario

Presentacién de la Compafiia del Teatro da Trindade de Lisboa

Estreno en Espofia

SERRANA

DE
KEIL
*

SABADO NOCHE:

Ultima representacidn de

SERRANA

DOMINGO TARDE:
LE CARROSSE DU SAINT SACREMENT,
LA VOIX HUMAINE

y HEURE ESPAGNOLE

MARTES NOCHE:
Presentacién de la Compaifiia Nacional Checoeslovaca, con
el estreno en Espafia de

KATERINA ISMAILOVA
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Una mujer
“Takyzada‘ le recomienda

estd segura la lavadora SUPER AUTOMATICA ZOPPAS
de su encanto admirada universalmente, perfecta pieza por pieza,

Consumo con toma de agua caliente de |a instalacién:

Sélo 30O Watios '

TAKY ELIMINA Y DISUELVE EL PELO

ELECTRICIDAD  MARCO
p. A.

Electricista instalador
de la Sociedad del
Gran Teatro del Liceo

Nuevos locales: Avenida General Sanjurjo, 114
distribuido por:

Avda, Generalisimo, 530 - Tel. 227 14 03
Travesera de Gracia, 190 - Tel. 228 04 60

CONFIENOS SU LISTA DE BODA




PROTEGIENDO UNIFICANDO
YREAVIVANDO SU PIEL ...

~..® . base
I Cquilibrante

'Asegura un maguillaje
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Invisible Seduccién Femenina.
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Senora:

PHILIPS

trabaja para Vd.
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PHILIPS

Totalmente automiteons .
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CAFETERIA SNACK

Para la salida de sus espectdculos,

le ofremos nuestras especialidades,
SOUPE A L'OIGNON GRATINEE
TARTE STRASBOURGEOISE
TAMALES A LA MEXICAIN

un rinecén de paris
en el corazén de barcelona
cocina internacional

Ausias March, 15 (Edificio ARYCASA)
teléfono 222 09 30
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LA GIOCONDA (Musea Hal Louvre)
ZOPPAS (en todos los hogares)

Lava hasta 5 kilos de ropa seca

Dispone de dos niveles graduables de agua.
Ciclo especial para lana y nylon.

Alcanza astomaticamente la temperatura del agua,
previamente determinada.

Toma aviomalica de delergente.

Puede wlilizar agua caliente de la casa.

Consumo con toma de agua calienle
de la instalacion; 300" walios.

LAVADORA SUPERAUTOMATICA

Joppas. I industria clectrodomestien mas poteate de Ttalia PASEO DE GRACIA, 39 « CONS EJO DE c'ENTO 298
De venta en los mas prestigiosos estableclmlentos. b i




FINCAS

J. Carboneli Uilanova

Haente d¢ la Propiedad Tnmobiliaria

Ronda 3. Pedro, 46 Celétono 231 48 26
B -H R g E l: 0 n H (Qres lineas)

Restaurante CAFE DEL LICEO

Desde el afio 1922, esta casa fiene a su eargo

Serviclo especlai de Restaurante en el Salén de Té y Palcos, durante las
representaciones. SNACK BAR, en |a planta baja con sus combinados de
frutas al champén y con las dellclas del “"LICEO"

Enzayes cientificas efrctuades isdependientemente en Inglaterra ¥ = Extades

Unides ban gee de da Flior 2l agua potadie
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